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PRILOHA Xili

Seznam uvedeny ve déinku 24 aktu o pfistoupeni: Slovinsko

1. VOLNY POHYB ZBOZf

32001 L 0083: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES
ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se
huménnich léivych ptipravkis (Uk. vést. L 311, 28.11.2001, s. 67).

Odchylné od poZadavki na jakost, bezpecnost a tiinnost stanovenych
ve smérnici 2001/83/ES zlstivaji rozhodnuti o registraci lé¢ivych
ptipravki uvedenych na seznamu (v dodatku A k této pfiloze tak, jak
jej v jednom jazyce poskytlo Slovinsko), kterd byla vydina podle slo-

vinského prdva ptede dnem pfistoupeni, v platnosti az do jejich pro-
dlouzeni v souladu s acquis a &asovym rozvrhem stanovenym v uvede-
ném seznamu nebo do 31. prosince 2007, podle toho, co nastane
dfive. Odchylné od hlavy Il kapitoly 4 smérnice nejsou rozhodnuti
o registraci, na kterd se vztahuje tato odchylka, vzijemné uzndvina
v &lenskych stitech, dokud tyto ptipravky nebudou registroviny v sou-
ladu s prdvnimi ptedpisy EU.

2. VOLNY POHYB OSOB

Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi.

31968 L 0360: Smérnice Rady 68/360/EHS ze dne 15. fijna 1968
o odstranéni omezeni pohybu a pobytu pracovnikd Clenskych stitd
a jejich rodinnych ptislusnikd uvnitf Spolecenstvi (UE vést. L 257,
19.10.1968, s. 13), naposledy pozménéna:

— 11994 N: Aktem o podminkich pfistoupeni a o upravich smluv
— pfistoupeni Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského
krdlovstvi (Uf. vést.C 241, 29.8.1994, s. 21);

31968 R 1612: Natizeni Rady (EHS) ¢. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968
o volném pohybu pracovnikd uvnitt Spolecenstvi (Ut vést. L 257,
19.10.1968, s. 2), naposledy pozménéné:

— 31992 R 2434: nafizenim Rady (EHS) ¢ 2434/92 ze dne
27.7.1992 (Ut. vést. L 245, 26.8.1992, s. 1);

31996 L 0071: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES ze
dne 16. prosince 1996; o vysilini pracovnikii v rdmci poskytovini
shuzeb (UF. vést. L 18, 2].11997 s. 1).

1.  Clinek 39 a &l 49 prvni pododstavec Smlouvy o ES se ve vztahu
k volnému pohybu pracovniki a volnému pohybu sluZeb,
zahrnujicimu  docasny pohyb pracovnikd vymezeny v ¢ldnku 1
smérnice 96/71/ES, mezi Slovinskem na jedné strané a Belgii, Ceskou
republikou, Dinskem, Némeckem, Estonskem, Reckem, Spanélskem,
Francii, Irskem, Itdlif, LotySskem, Litvou, Lucemburskem, Madarskem,
Nizozemskem, Rakouskem, Polskem, Portugalskem, Slovenskem, Fin-
skem, 3védskem a Spojenym krilovstvim na strané druhé, pouziji
v plném rozsahu pouze za podminek pfechodnych ustanoveni uve-
denych v odstavcich 2 a% 14.

2. Odchylng od ¢linké 1 aZ 6 nafizeni (EHS) ¢&. 1612/68 budou std-
vajici lenské stity do konce obdobi dvou let po dni pFistoupeni uplat-
fiovat ndrodni opatfeni nebo opatfent, kterd vyplyvaji z dvoustrannych
dohod, upravujici pfistup slovinskych stdtnich ptislusniki na jejich
trhy price. Stivajici ¢lenské stity mohou tato opatfeni déle uplatiiovat
do konce obdobi péti let po dni pfistoupeni Slovinska.

Slovinsti stitni pfislusnici, keefi ke dni pfistoupeni ve stdvajicim &len-
ském stdté legdlné pracujf a je jim umoZnén vstup na trh price tohoto
¢lenského stitu na nepferusenou dobu 12 mésich nebo delsl, maji
pfistup na trh' price tohoto ¢lenského stitu, ale ne na trh price
ostatnich ¢lenskych stitli uplatiujicich ndrodni opatfeni.

Stejnych priv pozivaji slovinsti stitni pfislusnici, kterym byl na nepie-
ruenou dobu 12 mésicli nebo del$i umozZnén vstup na trh price sti-
vajiciho ¢lenského stitu aZ po pFistoupeni.

Sloviniti stdtni p¥islusnici uvedeni vyse ve druhém a tfetim pododstavci
ptestanou poZivat priv uvedenych ve zminénych pododstavcich, pokud
dobrovolné opusti trh price daného stévajiciho clenského stitu.

Teéchto priv nepozivaji slovinsti stdtni pfislusnici, ktefi ve stivajicim
¢lenském staté legilné pracuji ke dni pfistoupeni nebo v priibchu
obdobi, po které se uplatfiuji nirodni opatfeni, a kterym byl umoznén
vstup na trh price tohoto ¢lenského stitu na dobu kratsi nez 12
mésictl.

3. Pfed koncem obdobi dvou let po dni pfistoupeni prezkoumai
Rada na zdkladé zprdvy Komise piisobeni pfechodnych ustanoveni uve-
denych v odstavci 2.

Po dokonceni tohoto pfezkoumdni a nejpozdéji do konce obdobi dvou
let po dni pfistoupeni ozndmi stévajici ¢lenské stity Komisi, zda budou
dile uplatiovat nirodni opatfeni nebo opatieni, kterd vyplyvaji
z dvoustrannych dohod, nebo zda budou naptiité uplatiiovat lanky
1 aZ 6 nafizeni (EHS) ¢. 1612/68. Nebude-li takové ozndmeni ucinéno,
uplatiiuji se ¢linky 1 az 6 nafizeni (EHS) ¢. 1612/68.

4. Na Zidost Slovinska se miize uskutecnit jesté jedno prezkoumdni.
Pouzije se postup podle odstavce 3, pfi¢emz pfezkoumdni bude dokon-
¢eno do Sesti mésict od doruceni Zidosti Slovinska.

5. Clensky stdt, ktery na konci obdobi péti let uvedeného v odstavci
2 zachovivd ndrodni opatfeni nebo opatfeni, kterd vyplyvaji z dvou-
strannych dohod, miZe v ptipadé viinych naruleni trhu price nebo
nebezpedi takovych naruseni po ozndmeni Komisi dile uplatfiovat tato
opatfeni do konce obdobi sedmi let po dni pfistoupeni. Nebude-li
takové ozndmeni uinéno, uplatiiuji se ¢linky 1 aZ 6 nafizeni (EHS)
& 1612/68.
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6.  Clenské stdty, které béhem obdobi sedmi let po dni pfistoupeni
vidi statnim pfislusnikim Slovinska na zdkladé odstavch 3, 4 nebo 5
uplatiuji ¢lanky 1 ai 6 natizeni (EHS) ¢ 161268 a které béhem
tohoto obdobi vydavai stitnim pfislusnikim Slovinska pro ticely evi-
dence povoleni k zaméstnani. vydavaji tato povoleni automaticky.

7. Clenské stity. ve ktervch se na zdkladé odstavci 3, 4 nebo 5 ve
vztahu ke slovinskym stitnim piislusnikim uplatiiuji ¢ldnky 1 az 6
natizeni (EHS) ¢&. 1612/68. se mohou do konce obdobi sedmi let po
dni pfistoupeni rozhodnout pro postup stanoveny v niZe uvedenych
pododstavcich.

Pokud je ve ¢lenském. stdté uvedeném v prvnim pododstavci viiné
naruden trh price nebo se predvidd jeho naruSeni, které by mohlo
viiné ohrozit Zivotn' drovefi nebo uroven zaméstnanosti v dané
oblasti nebo povolim, informuje o tom tento ¢lensky stit Komisi
a ostatni ¢lenské stity a soucasné jim poskytne veskeré ndlezité daje.
Na zékladé téchto informaci mize ¢lensky stdt poZddat Komisi, aby
ozndmila uplné nebo Zdste¢né pozastaveni uplatiiovdni clinkd 1 az 6
nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 za icelem obnoveni béiného stavu v dané
oblasti nebo povoldni. Komise rozhodne o pozastaveni a délce jeho
trvini a rozsahu nejpozdéji do dvou tydni od doruceni Zadosti
a ozndmi své rozhodnuti Radé. Kazdy ¢lensky stit miZe do dvou
tydnt od vydini rozhodnuti Komise pozidat Radu o zruSeni nebo
zménu rozhodnuti. Rada rozhodne o této zidosti kvalifikovanou vétsi-
nou do dvou t¥dni.

Clensky stdt uvedeny v prvnim pododstavci miize v naléhavych a vyji-
meénych pripadech pozastavit uplatiovini ¢linkd 1 az 6 nafizeni
(EHS) €. 1612/68, a nasledné zasle odiivodnéné oznameni Komisi.

8.  Po dobu, kdy je podle vyse uvedenych odstavci 2 az 5 a 7 uplat-
novani ¢lankd 1 az 6 natizeni (EHS) ¢. 1612/68 pozastaveno, se na
statni prislusniky stdvajicich ¢lenskych stiti ve Slovinsku a na slovin-
ské statni ptislusniky ve stdvajicich clenskych stdtech uplatiuje clinek
11 nafizeni za téchto podminek:

— rodinni prislusnici pracovnika uvedeni v &l 10 odst. 1 pism. a)
nafizeni, ktefi s pracovnikem na tzemi clenského stitu legilné
bydli ke dni pfistoupeni, maji po pfistoupeni okamzity piistup na
trh price tohoto ¢lenského stitu. To se nevztahuje na rodinné
prislusniky pracovnika, kterému byl legilné umoinén vstup na trh
price ¢lenského stitu na dobu kratdi nez 12 mésici;

— rodinni piislusnici pracovnika uvedeni v &L 10 odst. 1 pism. a)
nafizeni, kiefi s pracovnikem na dzemi ¢lenského stitu legdlng
bydli ode dne pozdéjiiho nez den pfistoupeni, ale v dobé uplatiio-
vani vyse uvedenych pfechodnych ustanoveni, maji pfistup na trh
price od okamziku, kdy v dotyéném ¢lenském stité bydli nejméné
po dobu osmnicti mésicii, nebo od tfettho roku po dni pfistou-
peni. podle toho, co nastane dfive.

Témito ustanovenimi nejsou dot¢ena vyhodnéjsi narodni opatfeni nebo
opatfeni, ktera vyplyva i z dvoustrannych dohod.

9.  Vzhledem k tomu, Ze nékterd ustanoveni smérnice 68/360/EHS
nemohou byt oddélena od téch ustanoveni nafizeni (EHS) ¢. 1612/68,
jejichz uplatfiovini je podle odstavcl 2 az 5 a 7 a 8 odlozeno, mohou
se Slovinsko a stivajici clenské stdty od téchto ustanoveni odchylit
v rozsahu nezbytném pro uplatiiovdni odstavci 2 aZ 5a 7 a 8.

10.  V piipadech, kdy jsou na zdkladé vyse uvedenych ptechodnych
ustanoveni stdvajicimi ¢lenskymi stity uplatfiovdna ndrodni opatfeni
nebo opatfeni, kterd vyplyvaji z dvoustrannych dohod, miize Slovinsko
ponechat v platnosti rovnocennd opatfeni ve vztahu ke stitnim
prisluinikiim daného ¢élenského stitu nebo ¢lenskych statd.

11.  Pokud je nékterym stdvajicim clenskym stitem pozastaveno
uplatiiovini cldnkd 1 az 6 nafizeni (EHS) ¢. 1612/68. miize se Slovin-
sko ve vztahu k Ceské republice, Estonsku. Lotyssku, Litvé, Madarsku,
Polsku nebo Slovensku rozhodnout pro postup stanoveny v odstavci 7.
Béhem takového obdobi se povoleni k zaméstndni vydand Slovinskem
pro tcely evidence stitnim ptisiusnikim Ceské republiky. Estonska.
Lotysska, Litvy, Madarska, Polska nebo Slovenska vydavaji automaticky.

12.  Kazdy stavajici ¢lensky stit uplatijici ndrodni opatfeni v sou-
ladu s odstavei 2 az 5 a 7 az 9 mize v rdmci vnitrostdtnich prdvnich
predpisti zavést vétsi svobodu pohybu. nez je svoboda pohybu ke dni
pristoupeni, véetné uplného pfistupu na trh prace. Od tfetiho roku po
piistoupeni se kazdy stdvajici clensky stat uplatiivjici ndrodni opatfeni
miize kdykoli rozhodnout uplatiiovat misto nich clanky 1 az 6
nafizeni (EHS) ¢ 1612/68. O tomto rozhodnuti informuje Komisi.

13. S cilem ¢&elit viznym naruSenim trhu price nebo nebezpeci
takovych narudeni v urcitych citlivych odvétvich sluzeb, kterdi mohou
vzniknout v nékterych oblastech pti nadndrodnim poskytovini sluzeb
definovaném v ¢linku 1 smérnice 96;71/ES, se mohou Némecko
a Rakousko po dobu, kdy uplatiuji na zdkladé vyse uvedenych pfe-
chodnych ustanoveni na volny pohyb slovinskych pracovnikil narodni
opatfeni nebo opatfeni, kterd vyplyvaji z dvoustrannych dohod, po
oznameni Komisi odchylit od ¢l. 49 prvniho pododstavce Smiouvy
0 ES s cilem omezit v rdmci poskytovini sluzeb spole¢nostmi usa-
zenymi ve Slovinsku doCasny pohyb pracovniki, jejichz privo na
piistup k zaméstndni v Némecku ncbo Rakousku podléhd ndrodnim
opatfenim.

Seznam odvétvi sluzeb, na kterd se miize vztahovat tato odchylka, je
nasledujici:

— v Némecku:

Kéd NACE ('), pokud neni uvedeno

Odvérvi jinak

Stavebnictvi véetné souvisejicich 45.1 az 4;
oborti Cinnosti uvedené v piiloze
smérnice 96/71/ES

74.70 Cisténi budov, zatizen{
a dopravnich prostfedkid

Cisténi budov, zafizeni
a dopravnich prostiedki

74.87 Pouze ¢innosti v oblasti
dekorace interiérii

Jiné sluzby
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— v Rakousku: Uplatiiovini tohoto odstavce nesmi vést ke zpfisnéni podminek docas-
" ného pohybu pracovniki v rémci nadnirodniho poskytovini sluzeb
. . . mezi Némeckem nebo Rakouskem a Slovinskem v porovndni s pod-

Odvétvi Kéd NACE (). ‘,.’i‘l’ﬂd neni uvedeno minkami ke dni podpisu smlouvy o pfistoupeni.
Cinnosti v rostlinné vyrobé: 0141 14.  Uplatfiovini odstavci 2 aZ 5 a 7 a% 12 nesmi vést ke zpFisnéni

terénni Gprava zahrad, parki,
sadu a jinych zelenych ploch

Rezéni, tvarovéni a kone¢nd 26.7
tiprava ozdobného a stavebniho .
pfirodniho kamene

Vyroba kovovych konstrukei . | 28.11
a jejich dila

Stavebnictvi véetné souvisejicich 45.1 ai 4;
oboril Cinnosti uvedené v ptiloze
smérnice 96/71/ES

Pitraci a ochranné Cinnosti 74.60
Cisténi budov, zafizeni 74.70

a dopravnich prostfedki

Ostatni ¢innosti souvisejici se 85.14
zdravotni pééi
Socidlni péce bez ubytovani 85.32

Slovinsko miize po ozndmeni Komisi a v rozsahu, v jakém se Némecko
a Rakousko v souladu s pfedchozimi pododstavci odchyli od ¢l. 49

prvniho pododstavce Smlouvy o ES, pfijmout rovnocennd opatfeni.

podminek ptistupu slovinskych stitnich pfislusniki na trhy price sti-
vajicich ¢lenskych stith v porovndni s podminkami ke dni podpisu
smlouvy o pfistoupeni.

Bez ohledu na uplatiiovdni odstavcl: 1 az 13 budou stdvajici ¢lenské
stity béhem doby uplatiiovini ndrodnich opatieni nebo opatteni, kterd
vyplyvaji z dvoustrannych dohod, uptednostiiovat v pristupu na svijj
trh price pracovniky, ktefi jsou stitnimi pislusniky clenskych stitd,
pied pracovniky, ktefi jsou stitnimi prislusniky tfetich zemi.

Na slovinské migrujici pracovniky a jejich rodinné pfislusniky, ktefi
legdlné bydli a pracuji v jiném &lenském stité, nebo na migrujici pra-
covniky z ostatnich &lenskych stitii a jejich rodinné ptislusniky, ktefi
legélné bydli a pracuji ve Slovinsku, se nebudou vztahovat vétsi ome-
zeni neZ na migrujici pracovniky a jejich rodinné ptislusniky z tietich
zemi, ktefi bydl a pracuji v ¢lenském stété nebo ve Slovinsku. PH
uplatiiovani zdsady upfednostiiovini pracovnikii z ¢lenskych zemi Spo-
lecenstvi se s migrujicimi pracovniky z tfetich zemi, ktefi bydli a pra-
cuji ve Slovinsku, nesmi zachdzet pfiznivéji neZ se stitnimi pfislusniky
Slovinska.

(') NACE: viz 31990 R 3037: nafizeni Rady (EHS) & 303790 ze dne 9. tijna
1990 o statistické klasifikaci ekonomxckych ¢innosti v Evropském spole-
Censtvi, naposledy pozménéné 32002 R 0029: nafizenim Komise (ES)
¢. 29/2002 ze dne 19.12.2001 (Ut vést. L 6, 10.1.2002. s. 3).

3. VOLNY POHYB SLUZEB

1. 31986 L 0635: Smernice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince
1986 o rocnich Gletnich zavérkich a konsohdovanych ucetnich
zivérkich bank a ymyth finan¢nich instituci (OF. vést. L 372,
31.12.1986, s. 1), ve znéni:

— 32001 L 0065: smérhxce Evropského parlamentu a Rady 2001/65/
ES ze dne 27.9.2001 KU? vést. L 283, 27.10.2001, s. 28).

Smérnice 86/635/EHS se do 31. prosince 2004 neuplatiiuje na spofi-
telni a dvérové podniky usazené ve Slovinsku pfed 20. inorem 1999.

2. 31994 L 0019: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/
ES ze dne 30. kvétna 1994 o systémech pojisténi vkladt (Uf. vést. L
135, 31.5.1994, s. 5).

Smérnice 94/19/ES se do 31. prosince 2004 neuplatiiuje na spofitelni
a ivérové podniky usazené ve Slovinsku pfed 20. tinorem 1999.

Do 31. prosince 2005 nesmi tirovei ani rozsah kryti poskytovaného
ve Slovinsku tdvérovou instituci z jiného ¢lenského stitu prevySovat
droveni nebo rozsah kryti poskytovaného na zikladé odpovidajiciho
systému pojisténi vkladii ve Slovinsku.

3. 31997 L 0009: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9[ES
ze dne 3. bezna 1997 o systémech pro odskodnéni investordi (UF. vést.
L 84, 26.03.1997. s. 22).

Odchylné od smérnice 97/9/ES nesmi do 31. prosince 2005 urovesi
ani rozsah kryti poskytovaného ve Slovinsku investicnim podnikem
z jiného clenského stitu prevySovat droveri nebo rozsah odskodnéni
poskytovaného na zdkladé odpovidajictho systému odskodnéni ve Slo-
vinsku.

4. 32000 L 0012: Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady
2000/12/ES ze dne 20. bfezna 2000 o piistupu k &innosti uvérovych
instituci a o jejim vykonu (Ut vést. L 126, 26.5.2000, s. 1), ve znéni:

— 32000 L 0028: smérnice Evropského parlamentu a Rady
- 2000/28/ES ze dne 18.9.2000 (Ut vést. L 275, 27.10.2000, s. 37).

Smérnice 2000/12[ES se do 31. prosince 2004 neuplatiiuje na spofi-
telni a Gvérové podniky usazené ve Slovinsku pfed 20. Ginorem 1999.
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4. VOLNY POHYB KAPITALU

Smlouva o Evropské unii:

Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi.

Pokud jde o trh s nemovitostmi, mize Slovinsko vyuiivat obecnou
ochrannou dolozku stanovenou v ¢linku 37 tohoto aktu po dobu
nejvyse sedmi let po dni pfistoupeni.

5. ZEMEDELSTVI

A. ZEMEDELSKE PREDPISY

1. 31966 R 0136: Nafizeni Rady ¢. 136/66/EHS ze dne 22. zdfi
1966 o ziizeni spolecné organizace trhu s oleji a tuky (Uf, vést. 172,
30.9.1966, s. 3025), naposledy pozménéné:

— 32001 R 1513: nafizenim Rady (ES) ¢ 1513/2001 ze dne
23.7.2001 (Ur. vés:. L 201. 26.7.2001, s. 4).

Odchylné od c¢lanku 33 natizeni ¢ 136/66/EHS miZe Slovinsko
v obdobi peéti let ode dne pristoupeni poskytovat stdtni podporu na
produkei tykve olejné, pficemz uplatiuje tyto sestupné sazby: 100 %
po prvni tfi roky. 80 % ve ¢tvrtém roce a 50 % v pdtém roce.

Slovinsko kazdoro¢né predlozi Komisi zprivu o provddéni téchto opat-
feni stdtni podpory s uvedenim formy a &istek této podpory.

2. 31999 R 1493: Nafizeni Rady (ES) ¢. 1493(1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spclecné organizaci trhu s vinem (Uf. vést. L 179,
14.7.1999. s. 1), naposlady pozménéné:

— 32001 R 2585: nafizenim Rady (ES) ¢. 2585/2001 ze dne
19.12.2001 (Uf. vést. L 345, 29.12.2001, s. 10).

a) Odchylné od piilohy V &isti C bodu 2 pism. e) a piilohy VI &isti
E bodu 3 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 1493[1999 se lze odchylit od
minimilniho pfirozeného obsahu alkoholu stanoveného pro vinai-
skou zénu Cll pro stolni vina a jakostni vina s. 0. po tfi po sobé
nasledujici vinaiské roky 20042005, 2005/2006 a 2006/2007
pro vinatskou oblast Primorska. pokud budou povétrnostni pod-
minky nebo podminky k ristu révy vinné mimotddné nepfiznivé
a znemozni dosazeni minimdlniho ptirozeného obsahu alkoholu
vyzadovaného ve vinaiské z6né CIl. Minimilni pfirozeny obsah
alkoholu v3ak nesmi byt nizsi, nez jaky je stanoven pro vinaiskou
z6nu Cla pro stolni vina a jakostni vina s. o.

b) Slovinsko podd Komisi nejpozdéji tfi meésice pred koncem tfetiho
vinatského roku, 2006/2007, podrobnou zprivu o minimdlnim
pfirozeném obsahu alkoholu hroznii révy vinné pouzivanych
v oblasti Primorski. Na zdkladé této zprivy Komise pred koncem
tettho vinaiskéhe roku. 2006/2007, vyhodnoti pfipravenost
vinafské oblasti P-imorska dosiahnout minimélniho prirozeného
obsahu alkoholu pro vinatskou zénu Cll a pfipadné piijme
vhodnd opatfeni.

¢) Komise mize prodlouZit pouZitelnost dpravy stanovené v pismenu
a) o dva dalii vinafské roky. zejména pokud dané obdobi nebude
dostatecné dlouhé pro ziskdni reprezentativnich udajii o plnéni
pozadavkd vinaiské zény CII.

d) Pokud jde o Teran PTP Kras. provede Komise zvlstni hodnoceni
pfipravenosti ploch osizenych pro produkci Teran PTP Kras, aby
bylo dosazeno minimdlniho pfirozeného obsahu alkoholu pro
vinatskou zénu CIl 9,5 % objemovych.

e) Slovinsko podd Komisi nejpozde)i tii mésice pred koncem tfetiho
vinaiského roku, 2006/2007, podrobnou zprivu o minimdlnim
pfirozeném obsahu alkoholu hroznid révy vinné pouzivanych pro
produkci Teran PRP Kras. Na zikladé této zpravy Komise pied
koncem ptechodného obdobi vyhodnoti pripravenost Teran PTP
Kras dosiahnout minimdlniho piirozeného obsahu alkoholu pro
vinafskou z6nu Cll a ptipadné ptijme vhodnd opatfeni.

f) Komise pouZije objektivni kritéria pro podporu na restrukturali-
zaci vinic ve vinafské oblasti Primorska v Republice Slovinsko sta-
novenou v ¢linku 14 natizeni (ES) & 1493/1999 s piihlédnutim ke
zvlasni situaci a potfebdm. Slovinsku je tato restrukturaliza¢ni
podpora poskytovana od vinaiského roku 2004-2005.

B. VETERINARNI A ROSTLINOLEKARSKE PREDPISY

1. VETERINARNI PREDPISY

31999 L 0074: Smérnice Rady 1999/74[ES ze dne 19. Cervence 1999.
kterou se stanovi minimélni pozadavky na ochranu nosnic (Uf. vést.
L 203. 3.8.1999, s. 53).

Do 31. prosince 2009 sméji zafizeni v Slovinsku uvedend v dodatku B
k této ptiloze zachovat v provozu klece nespliujici minimdlni
pozadavky na vvsku stanovené v €l. 5 odst. 1 bodech 4 a 5 smérnice
1999/74/ES. pokud jsou vysoké nejméné 37 cm na nejméné 65 % plo-
chy klece a nejméné 31 cm v kterémkoli bodé a pokud sklon podlahy
nepiesahuje 16 %.

Nosnice sndsejici ke dni pfistoupeni mohou byt drzeny v klecich, které
nejsou v souladu se strukturdlnimi pozadavky stanovenymi v ¢l. 5 odst.
1 bodé 1, za podminky, Ze maiji podlahovou plochu nejméné 450 cm?
na slepici. Slovinsko zajisti, aby minimélni plocha podlahy byla plné
v souladu s ¢l. 5 odst. T bodé 1 na za¢dtku nového produkéniho cyklu
a nejpozdéji dne 1. prosince 2004.
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IL. ROSTLINOLEKARSKE PREDPISY

32002 L 0053: Smérnice Rady 2002/53[ES ze dne 13. ¢ervna 2002
o Spoletném katalogu odriid druhti zemédeélskych rostlin (Ut vést.
L 193, 20.7.2002, s. 1);

32002 L 0055: Smérnice Rady 2002/55/ES ze dne 13. Eervna 2002
o uvidéni osiva zeleniny na trh (Ut. vést. L 193, 20.7.2002, 5. 33).

1. 31977 L 0388: Sestd smérnice Rady 77/388[EHS ze dne
17. kvétna 1977 o harmonizaci pravmch predpisii clenskych stdtd
tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané hodnoty:
jednotny ziklad dang (Ui" vést. L 145, 13.6.1977, s. 1), naposledy
pozménénd:

— 32002 L 0038: smérnici Rady 2002/38/ES ze dne 7.5.2002 (Ut
vést. L 128, 15.5.2002, s. 41).

a) Odchylné od ¢l 12 odst. 3 pism. a) smémice 77/388/EHS miiZe
Slovinsko zachovat i) do 31. prosince 2007 nebo do konce pfe-
chodného obdobi podle &ldnku 28! smérnice, podle toho, co
nastane dfive, sniZenou sazbu dané z pfidané hodnoty, kterd neni
nizsi nez 8,5 %, na ptipravu jidel a ii) do 31. prosince 2007 sniZe-
nou sazbu dané z pfidané hodnoty, kterd neni niZ$i nez 5%, na
dodavky stavebnich, renovaénich a tdrzbovych praci tykajici se
staveb uréenych pro bydleni, které nejsou poskytnuty v rdmci
socidlni politiky, s vyjimkou stavebnich materiali.

b) Pro ukely ¢l. 28 odst. 3 pism. b) smérnice 77/388/EHS miiZe Slo-
vinsko pokracovat v osvobozeni od dané z pfidané hodnoty
u mezindrodni pfepravy cestujicich podle bodu 17 pfilohy ‘F
smérnice, dokud nebude splnéna podml’nka stanovend v ¢&. 28
- odst. 4 smérnice nebo po dobu, kdy je stejné osvobozeni uplatiio-
vino nekterym stivajicim ¢lenskym stitem, podle toho, co nastane

dive

Slovinsko miZe na dobu péti let ode dne pfistoupeni odlozit uplatfio-
vani smérnic 2002/53/ES a 2002/55/ES, pokud jde o uvadéni osiva
odrid zapsanych v jeho nédrodnich katalozich odrid druhd
zemédélskych rostlin a odrid druhii zeleniny, které nebyly dfedng
schvileny v souladu s ustanovenimi uvedenych smérnic, na trh na jeho
tizemi. V priib&hu tohoto obdobi nesmi byt toto osivo uvidéno na trh
na tizemi ostatnich ¢lenskych statti.

. DANE

2. 31992 L 0079: Smérnice Rady 92/79[EHS ze dne 19. fijna 1992
o sblizovini dani z cigaret (Ut vést. L 316, 31.10.1992, s. 8), naposledy
pozménéni:

— 32002 L 0010: smérnici Rady 2002/10/ES ze dne 12.2.2002 (U.
vést. L 46, 16.2.2002, s. 26).

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 smérnice 92/79/EHS mize Slovinsko odloZit
uplatfiovini celkové minimdlni spotfebni dané ve vysi 60 a 64 eur na
1000 cigaret u cigaret nejzadanéjsi cenové kategorie do 31. prosince
2007 s podminkou, Ze béhem tohoto obdobi Slovinsko postupné
priblizi sazby spotfebni dané k celkové minimdlni spotfebni dani sta-
novené smérnici.

AniZ je dotcen ¢linek 8 smérnice Rady 92/12/EHS (') o obecné tdipravé,
drieni, pohybu a sledovini vyrobki podléhajicich spotiebni dani,
mohou ¢lenské stity po informovini Komise zachovat po dobu, kdy se
uplatiluje vyse uvedend odchylka, na cigarety, které sméji byt dovezeny
na jejich dzemi ze Slovinska bez dodatecné platby spotfebni dané,
stejnd mnozstevni omezeni jako za, kterd se uplatiuji s ohledem na
dovozy ze tietich zemi. Clenské stity, které vyudiji této moinosti,
mohou providét nezbytné kontroly s podminkou, Ze tyto kontroly

nemaji vliv na fddné fungovini vnitfniho trhu.

() Ut vest. L 76, 23.3.1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna smérnici Rady
2000/47[ES (UF. vést. L 193, 29.7.2000, s, 73).

7. SOCIALNI POLITIKA A ZAMESTNANOST

1. 31986 L 0188: Smérnice Rady 86/188IEHS ze dne 12. kvétna
1986 o ochrané zaméstnanci pred riziky spojenymi s expozici hluku
pii préci (Ur. vést. L 137, 24.5.1986, s. 28), naposledy pozménéné:

— 31998 L 0024: smérnici Rady 98/24/ES ze dne 7.4.1998 (Ut. vést.
L 131, 5.5.1998, s. 11).

Ve Slovinsku nebude smérnice 86/188/EHS uplatiiovina do 31. pro-
since 2005.

Ode dne pfistoupeni aZ do konce uvedeného obdobi bude Slovinsko
nadile Komisi pravidelné poskytovat aktualizované informace o roz-
vrhu a opatfenich pHijatych k zajisténi souladu s touto smémnici.

2. 31991 L 0322: Smérnice Komise 91/322/EHS ze dne 29. kvétna
1991 o stanoveni smérnych limitnich hodnot providénim smérnice
Rady 80/1107/EHS o ochrané zaméstnancii pfed riziky spojenymi -
s _expozici chemickym, fyzikilnim a biologickym &initelim pfi praci
(Ur. vést. L 177, 5.7.1991, s. 22).

Ve Slovinsku nebude smérnice 91/322/EHS uplatiiovina do 31. pro-
since 2005.

Ode dne pristoupeni aZ do konce uvedeného obdobi bude Slovinsko
nadile Komisi pravidelné poskytovat aktualizované informace o roz-
vrhu a opatfenich pijatych k zajisténi souladu s touto smérmici.
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3. 31998 L 0024: Smérnice Rady 98/24/EHS ze dne 7. dubna 1998
o bezpecnosti a ochrané zdravi zaméstnanc pfed riziky spojenymi
s chemickymi ciniteli pfi praci (étrndctd samostatnd smérnice ve
smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (Ut. vest. L 131, 5.5.1998.
s. ).

Ve Slovinsku nebude smérnice 98/24/ES uplatiiovina do 31. prosince
2005.

Ode dne pristoupeni az do konce uvedeného obdobi bude Slovinsko
nadile Komisi pravidelné poskytovat aktualizované informace o roz-
vrhu a opatfenich ptijarych k zajisténi souladu s touto smérnici.

4. 32000 L 0039: Smérnice Komise 2000/39/ES ze dne 8. cervna
2000, kterou se stancvi prvni seznam smérnych limitnich hodnot
expozice na pracovisti. ptijaty podle smérnice Rady 98/24/ES o bez-
pecnosti a ochrané zdravi zaméstnancd pred riziky spojenymi s che-
mickymi ¢initeli pouzivanymi pfi prici (Ut vést. L 142, 16.6.2000.
s. 47).

Ve Slovinsku nebude smérnice 2000'39/ES uplatiiovina do 31. pro-
since 2005.

Odc dne pristoupeni az do konce uvedeného obdobi bude Slovinsko
nadile Komisi pravidelné poskytovat aktualizované informace o roz-
vrhu a opatfenich ptijatych k zajisténi souladu s touto smérnici.

5. 32000 L 0054: Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/54/ES ze dne 18. zai 2000 o ochrané zaméstnanci pred riziky
spojenymi s expozici biologickym ¢initelim pii prdci (sedmd samo-
statni smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS)
(Uf. vést. L 262. 17.10.2000. s. 21).

Ve Slovinsku nebude smérnice 2000'54/ES uplatinovina do 31. pro-
since 2005.

Ode dne pfistoupeni ai do konce uvedeného obdobi bude Slovinsko
nadéle Komisi pravidelné poskytovat aktualizované informace o roz-
vrhu a opatfenich pfijatych k zajisténi souladu s touto smérnici.

8. ENERGETIKA

31968 L 0414: Smérnice Rady 68/414/EHS ze dne 20. prosince 1968.
kterou se ¢lenskym statim EHS uklidd povinnost udrZovat minimalni
zdsoby ropy a,nebo ropmch produktii (Uf. vést. L 308, 23.12.1968.
s. 14). naposledy pozménénd:

— 31998 L 0093: smérnici Radv 98/93/ES ze dne 14.12.1998 (Ui
vést. L 358, 31.12.1998. s. 100).

Odchylné od ¢l. 1 odst. 1 smérnice 68/414/EHS nebude minimalni
uroven zdsob ropnych srodukui uplatiovina ve Slovinsku do 31. pro-
since 2005. Slovinsko zajisti. aby minimdlni drovefi zdsob ropnych

produkti pro kazdou kategorii ropnych produkti uvedenou v ¢linku
2 odpovidala nésledujicim minimdlnim poctim dni primeérné denni
domdci spotieby, jak je vymezena v ¢l. 1 odst. 1:

— 66 dnil ke dni pfistoupen;

— 75 dni k 31. prosinci 2004;

— 90 dnd k 31. prosinci 2005.

9. ZIVOTNI PROSTRED{

A. NAKLADANI S ODPADY

31994 L 0062: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/62/ES ze
dne 20. prosince 199- o obalech a obalovyjch odpadech (Ur. veést.
L 365. 31.12.1994, s. 10).

Odchylné od ¢él. 6 ods:. 1 pism. a) a b) smérnice 94/62/ES dosihne
Slovinsko cili vyuziti a recyklace nasledujicich obalovych materidla do
31. prosince 2007 v souladu s témito prechodnymi cili:

— recyklace plastii: 9 % hmotnosti ke dni pfistoupeni, 12 % pro rok
2004, 13 % pro rok 2005 a 14 % pro rok 2006;

— celkova mira vyuziti: 36 % hmotnosti ke dni pristoupeni, 40 % pro
rok 2004, 44 % pro rok 2005 a 48 % pro rok 2006.

B. JAKOST VOD

31991 L 0271: Smérnice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991
o cisténi méstskych odpadnich vod (Ut. vést. L 135, 30.5.1991, s. 40).
ve znéni:

— 31998 L 0015: smérnice Komise 98/15/ES ze dne 27.2.1998 (ﬂi.
vést. L 67, 7.3.1998, s. 29).

Odchylné od ¢ldnkid 3 a 4 a ¢l. 5 odst. 2 smérnice 91/271/EHS sc ve
Slovinsku do 31. prosince 2015 plné neuplatfiuji pozadavky na stokové
soustavy a Cisténi méstskych odpadnich vod v souladu s témito pfe-
chodnymi cili:

— do 31. prosince 2008 bude souladu s uvedenou smérnici dosazeno
na citlivych dzemich pro aglomerace s popula¢nim ekvivalentem
vy$$im nez 10 000;
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— do 31. prosince 2010 bude souladu s uvedenou smérnici dosazeno
pro aglomerace s popula¢nim ekvivalentem vy3sim nez 15 000.

C. KONTROLA PRUMYSLOVEHO ZNECISTENI A RIZENI RIZIK

31996 L 0061: Smérnice Rady 96/61/ES ze dne 24. zafi 1996 o inte-
grované prevenci a omezovin{ zneCiSténi
(Uf. vést. L 257 du 10.10,1996, s. 26).

Odchylné od &l 5 odst. 1 smérnice Rady 96/61/ES se ve Slovinsku
pozadavky na udéleni povoleni pro stivajici zafizeni neuplatiiuji pro
nésledujici zatizeni do dne uvedeného pro kaidé zafizeni, pokud jde
o povinnost provozovat tato zafizeni v souladu s meznimi hodnotami
emisi, odpovidajicimi ukazateli nebo technickymi opatfenimi
zaloZenymi na nejlepSich dostupnych technikich podle ¢l. 9 odst. 3
a4

— SZ Acroni, Jesenice, 30. fijna 2010;

— SZ Metal Ravne, Koroskem, 30. fijna 2011;
— IMP Livar, Ivancna Gorica, 30. fijna 2008;
— Mariborska livarna, Maribor, 30. fijna 2011;
— IGM Zagorje, Zagorje, 30. fijna 2011;

— Steklarna Rogaska, Rogaska, 30. fijna 2010;

— Komunala Nova Gorica, Nova Gorica, 30. fijna 2008;

— Komunala Trbovlje, Trbovlje, 30. Fijna 2008;

— Radece papir, Radece, 30. fijna 2010;

— Industrija usnja Vrhnika, Vrhnika, 30. fijna 2010;

— Ljubljanske mlekarne, Ljubljana, 30. fijna 2011;

— Kmetijski kombinat Pruj, Ptuj, 30. fijna 2010;

— Farma Than, DomZale, 30. fijna 2010;

— Farma Sti¢na, Sti¢na, 30. fijna 2010;

— Ljutomeréan Cven, Cven, 30. fijna 2010.

Plné koordinovand povoleni pro tato zafizeni budou vydina pied
30. fijnem 2007 a budou obsahovat individudlné zdvazné harmono-
gramy pro dosaZeni plného souladu. Tato povoleni zajisti dodrovini
obecnych zisad pro hlavni povinnosti provozovateld stanovenych
v ¢ldnku 3 uvedené smérnice do 30. fijna 2007.
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Dodatek A

uvedeny v kapitole 1 pFilohy XIII (*)

(™ Viz U= vést. C 227 E, 23.9.2003, s. 1488.
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Dodatek B
uveden v kapitole 5 oddile B pododdile I prilohy XIII (*

Seznam zafizeni, véetn& nedostatkd a lhit pro ndpravu téchto nedostatki

() Viz Ut. vést. C 227 E, 23.9.2003, 5. 1652.



